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Zeer eerw Heer en Vriend

1k zien daar staan: "Ten 5" voorstel van P. Daniéls nopens’ 't Daghet."

Raakt dat het ontwerp van onze limburgsche Gilde?* Zijt zoo goed van mij een heel klein briefden daarover te

schrijven.
Ik zal dan ook vragen aan de leden of zij geenen middel kennen om t Daghet wat vooruit te stooten.

Nen zaligen Paschen in [Christo]

[totus tuus]®

Polyd Daniéls [priester]

Vogelsanck® in Parasceve® 1887.

1 Omtrent, met betrekking tot.

2 Het is niet duidelijk naar welke Limburgse gilde Daniéls hier verwijst: de Limburgse Gouwgilde of het Limburgsch Zanterkesgilde.

3 Een Latijnse uitspraak die regelmatig gebruikt werd om brieven te beéindigen. Vertaling (Latijn): 'geheel de uwe’ of "helemaal van
jou’.

4 Polydoor Daniéls diende van 1876 tot 1904 als de slotkapelaan en aalmoezenier van baron en Zolders burgemeester Jules de

Villenfagne de Vogelsanck. Daniéls verbleef in het kasteel Vogelsanck, waar hij wellicht de brieven aan Guido Gezelle opstelde.
5 Het Oudgriekse woord "Parasceve’ betekent 'voorbereiding’ en werd in de christelijke traditie gebruikt om te verwijzen naar Goede

Vrijdag, dat in 1887 op 8 april viel.
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Inhoud

Incipit Ik zien daar staan: "Ten 5n voorstel van P. Da-
Tekstsoort brief
Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer

Citeren

De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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